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	“ Dečiji brak nije romska tradicija”

	Organizacije/grad iz mreže koje učestvuju u realizaciji projekta:             


	1.Romsko udruženje "Bela Romkinja" -Novi Sad 

2.Bibija Romski Ženski Centar - Grad Beograd 

3.Centar za majke "Aurora - Mine"- Grad Beograd

4.Beograd Ženski Romski centar Veliki Crljeni - Lazarevac 

5.Savez udruženja Roma zapadne Srbije - Šabac 6.Integrativni Global centar - Kragujevac  

7.Udruženje Roma "21 Jelena"- Smederevo

8.Romsko udruženje žena "RUŽ"- Požarevac 

9.Romani cikna - Kruševac 

10.Udruženje Društva Roma Zaječar - Zaječar 11.Udruženje Romkinja Osvit - Niš 

12.Udruženje građana "Ternipe" - Pirot 

13.Romkinje sa sela - Pirot 

14.Udruženje Romkinja "Sastipe" - Vranje 

15.Udruženje Romkinja Bujanovac - Bujanovac


	1. Opis problema koji će se rešavati vašom kampanjom javnog zagovaranja. Molimo vas da u opis uključite odgovore na sledeća pitanja: zašto je rešavanje ovog problema važno, ko je pogođen problemom, koliki broj građana/ki, koji su uzroci i posledice problema, ko je formalno nadležan za rešavanje datog problema, da li se neko bavi rešavanjem ovog problema u vašoj zajednici. Neophodno je da argumentovano opišite problem uz navođenje konkretnih podatka i navođenje izvora.   


	 Ukupan broja Roma i Romkinja po popisu iz 2011.godine je 147.604, a 49% čine žene Romkinje. U 2011. godini najviše Roma popisano je u Regionu Južne i Istočne Srbije (38,7%), zatim u Vojvodini (28,7%), Beogradskom regionu (18,6%) i Regionu Šumadije i Zapadne Srbije (14,0%). U Beogradu živi oko 40.000 Roma i Romkinja, a od 600 neformalnih romskih naselja u Srbiji, 100 je u Beogradu. Prema popisu iz 2011. godine u Nišu živi oko 7.000 Roma. Od toga najviše ih je u opštinama Palilula - 2.745 i Crveni Krst - 2.464. Po podacima organizacija civilnog društva taj broj se kreće oko 25.000 žitelja. Niš se svrstava među srpske gradove sa najvećim brojem stanovnika ove nacionalne manjine, a na jugu Srbije je na drugom mestu, odmah iza Leskovca. 

Romi i Romkinje u Srbiji veoma često su predmet različitih vrsta predrasuda i diskriminacije na širem društvenom nivou i nalaze se na socijalnoj margini.Najveći procenat  Romkinja su žrtve kršenja prava deteta i rodne diskriminacije u Srbiji. Više od polovine Romkinja uda se pre punoletstva. A čak trećina njih rodi prvo dete između 14. i 16. godine. U proserku 9 od 10 Romkinja nisu u sistemu zapošljavanja, obrazovanja ili neke vrste obuka, 2 od 3 Romkinje nemaju svoj novac, 1 od 2  radno angažovane Romkinje nemaju zdravstveno ili penziono osiguranje, 1 od 3 Romkinje udala se pre navršene 18.godine. 

Po  podacima MICS 6 iz 2019.god. stopa rađanja adolescentkinja u romskim naseljima (žene starosti 15–19 godina) iznosi 163 na hiljadu žena starosti 15–19 godina. Skoro trećina žena (31 procenat) starosti 15–19 godina su već rađale ili su trenutno trudne, a 3 procenta žena ove starosti su rodile živorođeno dete pre navršene 15. godine. Više od jedne trećine žena starosti 20–24 godine (38 procenata) rodilo je živorođeno dete pre navršene 18. godine. Ovi podaci pokazuju o rasprostranjenosti dečijih brakova u Srbiji.

U Srbiji je registrovano više od 150  Romskih NVO-a, ali se ovim problemom bave i druge NVO. Organizacije rade na podizanju nivoa svesti o štetnim posledicama dečijih brakova kod dece i roditelja romske nacionalnosti, ali i uticajem na donosioce odluka na kreiranju pozitivnih javnih politika.

Dečji brak predstavlja grubo kršenje prava deteta, posebno devojčica, zanemarivanje deteta, oduzimanje prava na detinjstvo, obrazovanje, pravilan i potpun razvoj i slobodu izbora, a često je prisutno i zlostavljanje deteta. Međunarodni i nacionalni propisi pružaju zadovoljavajući pravni okvir za prevenciju i reakciju na dečje, rane i prinudne brakove, ali činjenica da se čak trećina romskih devojčica trenutno nalazi u dečjem braku predstavlja očigledno neprimenjivanje obaveza koje proističu iz brojnih međunarodnih konvencija koje je Srbija ratifikovala, kao i iz domaćeg zakonodavstva.

Centar za socijalni rad prva je adresa kojoj dete ili roditelj može da se obrati u slučaju dečjeg braka. Iako centar može da pomogne, što savetovanjem, lišavanjem roditelja roditeljskog prava, što određivanjem staratelja ili alternativnog smeštaja za dete i podnošenja krivičnih prijava zbog zlostavljanja dece.

Januara 2021.godine Praxis je pripremio izveštaj „Dečji, rani i prinudni brakovi u Srbiji - propisi, reakcija i prevencija“o  primeni Instrukcija o načinu rada centara za socijalni rad (CSR) ‒ organa starateljstva u zaštiti dece od dečjih brakova.  U izveštaju su, sa jedne strane, prikazani rezultati istraživanja praktične primene Instrukcije o načinu rada centara za socijalni rad ‒ organa starateljstva u zaštiti dece od dečjih brakova, koja je doneta u maju 2019. godine, a kojom se uređuje način rada centra za socijalni rad u zaštiti dece od dečjih, ranih i prinudnih brakova, u situacijama kada postoji rizik od sklapanja takvog braka ili kada takav brak postoji. 

Istraživanje Praxisa je, između ostalog, pokazalo da manje od polovine centara vodi posebnu evidenciju o dečjim brakovima (43%). Centri su detektovali samo 313 slučajeva rizika od dečjeg braka ili dečjih brakova u prethodne dve godine, dok aktuelni podaci Unicefa (MICS 6 Istraživanje višestrukih pokazatelja za 2019. godinu) ukazuju na to da je čak 34,1% romskih devojčica starosti od 15 do 19 godina trenutno u braku ili vanbračnoj zajednici. Centri su neodložno intervenisali u samo 29% detektovanih slučajeva, odnosno procenili da je u manje od trećine slučajeva došlo do ugrožavanja života, zdravlja i razvoja deteta kome je potrebna zaštita, iako su deca bila u braku ili u riziku od dečjeg braka. O evaluaciji preduzetih mera i usluga centri nisu imali odgovor za više od trećine slučajeva (36%) i samo 21% dece su primenom dostupnih mera i usluga uspeli da vrate u primarnu porodicu. 

Centri za socijalni rad ukazuju na nezadovoljstvo saradnjom sa sudovima i javnim tužilaštavom, istakavši da se veoma mali broj krivičnih prijava koje se ulože zaista i procesuira i dođe do suda, uz navode da se i tada često dešava da se okrivljeni oslobode krivičnog gonjenja po načelu oportuniteta. Izveštaj ukazuje da izostaje neophodna sistemska reakcija svih nadležnih institucija i da je potrebno hitno pojačati aktivnosti na prevenciji dečjih, ranih i prinudnih brakova i sprovoditi ih umreženo i kroz multidisciplinaran pristup svih aktera, uz njihovo kontinuirano obučavanje, informisanje i pozivanje na odgovornost. 
Na osnovu Instrukcija o načinu rada centara za socijalni rad – organa starateljstva u zaštiti dece od dečijih brakova prikupljaju se podaci. Prikupljeni podaci se odnose na 2020. godinu i obuhvataju period od 1.01. do 31.12. 2020. godine. Za potrebe prikupljanja podataka sačinjen je obrazac koji sadrži podatke definisane Instrukcijom. I pored više upućenih urgencija obavezu izveštavanja nije ispunilo 42 centra za socijalni rad i 8 odeljenja Centra za socijalni rad grada Beograda. Imajući u vidu opštine koje nisu dostavile podatke, osnovano je pretpostaviti da je ukupan broj dece žrtava dečijeg braka daleko veći jer se među njima nalaze sredine za koje je poznato da imaju dečiji brak kao pojavu na svojoj teritoriji, ali se postavlja pitanje da li ovi centri prepoznaju ovaj vid nasilja nad decom i samo ne dostavljaju podatke zbog nemogućnosti da prate ovu pojavu jer koriste softverske programe koji nisu pogodni za ovakvo prikupljanje podataka, ili ovu pojavu uopšte ne prepoznaju, ili je možda u pitanju situacija koju je uslovila delimično i epidemija COVID - 19. Korisno je napomenuti da je u prošlom izveštajnom periodu broj centara koji nisu dostavili podatke bio manji (22 CSR).

Po neformalnim podacima tokom 2020. godine centri za socijalni rad identifikovali su 191 dete žrtavu dečijeg braka od kojih 11 dečaka, i 180 devojčica. 57-oro dece mlađe od 16 godina, koja su posebno pogođena dečijim brakom na tom izrazito niskom uzrastu. Centri su dali podatke da 15-oro dece nema regulisanu navedenu kompletnu ličnu dokumentaciju, a ostalih 176 ima u potpunosti regulisan građansko pravni status. U 47 slučajeva centri su dali saglasnost, odnosno pozitivan nalaz i mišljenje  po zahtevu suda za formalno sklapanje braka (koji su uvek bili u prilog sklapanja bračne zajednice, iako se radilo o deci ispod 18 godina starosti), što ukazuje na uglavnom, formalan pristup stručnjaka ovom pitanju.

U godišnjem izveštaju Republičkog zavoda za socijalnu zaštitu “ Deca u sistemu socijalne zaštite 2020 “ 2  o dečjim brakovima  navedeno je:

· U 2020. godini CSR su evidentirali ukupno 141 dete žrtvu dečijeg braka. Preovlađuju deca uzrasta 16-17 godina sa 60,3% Udeo devojčica je 95%, a evidentirano je i sedam dečaka. 

· Obrazovna struktura dece žrtava dečjeg braka je nepovoljna: 12,1% ne pohađa osnovnu školu, 36,2% ne pohađa srednju školu, a 17% je završilo školovanje.Obrazovna struktura roditelja dece žrtava dečjeg braka je nepovoljna: 36,9% roditelja nema završenu osnovnu školu, 27,3% roditelja ima završenu osnovnu školu, a samo 9,2% roditelja su završili srednju školu. Majke su nižeg obrazovnog nivoa od očeva. 
· Prema nacionalnoj pripadnosti dece žrtava dečjeg braka, dominantno se radi o Romima u 57,4% slučajeva, a 28,4% dece su srpske nacionalnosti 

· Udeo dece u ukupnom broju žrtava trgovine ljudima u 2020. godini iznosio je 43,3% što je u granicama proseka od 2016. godine . Dominantan oblik eksploatacije u 29,2% slučajeva je seksualna eksploatacija , sledi prinudni brak sa 25% i višestruka eksploatacija sa 20,8%.

· Centar za zaštitu žrtava trgovine ljudima prijavljuje svega 6 slučajeva dece, i to devojčica, za koje navode da je oblik trgovine ljudima bio prinudni brak. Što se tiče prijava, 4 deteta je prijavila policija, a samo u 2 slučaja Centru za zaštitu sa prijavom se obratio nadležni centar za socijalni rad. Ovakav pristup je upitan, jer često prinudni brak predstavlja okvir u kome se dešava neki drugi oblik trgovine ljudima. Na primer, devojčica se ubraja u žrtvu prinude na prošnju ili seksualnu eksploataciju, ali je ona u prinudnom braku, a njen „muž“ koristi njenu ranjivost i vrši višestruku eksploataciju, ali je to statistički nevidljivo jer je devojčica primarno svrstana kao žrtva nekog drugog vida eksploatacije, odnosno najčešće se tretira kao žrtva višestruke eksploatacije, a „brak“ je samo okvir u kojem se eksploatacija dešava.

· Podaci o nacionalnoj pripadnosti ukazuju da dečiji brak postoji u skoro svim nacionalnim manjinama na teritoriji Republike Srbije, ali je takođe očigledno da je ova pojava najrasprostranjenija među decom romske nacionalnosti, te je od ukupnog broja dece 102-oje romske dece. Veoma važan pokazatelj rizika od dečijeg braka predstavlja iskustvo roditelja, odnosno kada su roditelji i drugi članovi porodice stupili u brak, a posebno majke. Potrebno je daleko više pažnje posvetiti životnom iskustvu roditelja koje značajno utiče na stav o dečijem braku kada su u pitanju njihova deca, ali i na stav šireg porodičnog okruženja u kojem dete i njegova porodica aktuelno žive.

Od ukupnog broja dece žrtava dečijeg braka 33-oje dece je bez roditeljskog staranja, a sva ostala deca (158) imaju jednog ili oba roditelja, što jasno ukazuje da su roditelji ove dece odgovorni za sklapanje dečijeg braka, odnosno podržavaju ili, u najmanju ruku, imaju pozitivan stav u odnosu na ovu pojavu.

Podaci pokazuju da niti jedna prijava nije došla od službi/pojedinaca koji su na izvoru podataka, odnosno u situaciji da blagovremeno uoče rizik, a to su zdravstvene medijatorke, pedagoški asistenti i udruženja građana. Ovi podaci ukazuju na neophodnost stvaranja mreže u lokalnoj zajednici koja bi bila animirana da pokrene i planira aktivnosti na sprečavanju dečijih brakova na nivou svoje lokalne zajednice.    

Definicije: 

Dečiji brak je brak u kojem je bar jedan od partnera dete, odnosno osoba mlađa od 18. godina.
Rani brak je brak u kojem partner ima manje od 18.godina, u zemljama koje dozvoljavaju sklapanje braka maloletnom licu, koje je dostiglo telesnu i duševnu zrelost potrebnu za vršenje prava i dužnosti u braku. Porodični zakon Republike Srbije u članu 23. Stav 2. sadrži odredbu o ranom braku: “ Sud može, iz opravdanih razloga, dozvoliti sklapanje braka maloletnom licu koje je navršilo 16. godinu života, a dostiglo je  telesnu i duševnu  zrelost potrebnu za vršenje prava i dužnosti u braku. “
Prinudni brak je bilo koji brak sklopljen bez  pune i slobodne volje jednog ili oba partnera i/ili  u kojem jedan ili oba partnera ne mogu da prekinu brak usled porodičnog ili  šireg društvenog pritiska/prinude. Ne mora nužno značiti da se sklapa između osoba mlađih od 18. Godina. Porodični zakon Republike Srbije u članu 38. Sadrži odredbu o prinudnom braku: “ Prinuda postoji kada je drugi supružnik ili neko treći silom ili pretnjom izazvao opravdani strah kod supružnika i kada je on zbog toga pristao na sklapanje braka.”

Praksa dečijih, ranih i prisilnih brakova zasnovana je na strukturnim nejednakostima i diskriminaciji, a posebno na rodnoj neravnopravnosti, uticaju rodnih stereotipa i predrasuda, nejednakoj raspodeli moći, kontroli ženskih tela i njihovih seksualnosti (Izveštaj sekretarijata Girls Not Brides Kancelariji Visokog komesara UN za ljudska prava - 2016. godine). Ostali uzroci su siromaštvo, briga o bezbednosti i zaštiti devojčica, nedostatak obrazovanja koje je bezbedno, kvalitetno i pristupačno, kao i štetne društvene i religijske prakse ( Ibid)

Problem dečijih brakova je kršenje zakonima zagarantovanih dečijih prava i uzrok osipanja romskih devojčica iz obrazovnog sistema, stezanja kruga siromaštva oko njih, što pojačava rizik od porodičnog i partnerskog nasilja. Dečji brak se smatra formom prinudnog braka, s obzirom da jedna ili obe strane nisu izrazile svoj pun, slobodan i informisan pristanak. Dečji brak je, u slučajevima dogovorenih ili ugovorenih brakova, istovremeno i forma trgovine ljudskim bićima
. Dečiji brakovi predstavljaju problematičnu praksu u okviru koje dete prisilno stupa u bračnu zajednicu sa drugim detetom ili sa odraslom osobom. Rani brakovi imaju svoje korene u tradicionalnim praksama i patrijarhalnim društvenim vrednostima romske zajednice, ali na njih značajno utiču i socio-ekonomski faktori, prvenstveno siromaštvo.

Što se tiče Republike Srbije, ona je potpisala i ratifikovala sve najvažnije međunarodne ugovore, a nacionalni zakonodavni okvir koji se odnosi na ovu problematiku relativno je dobar, iako uvek ima mogućnosti za poboljšanje. Može se konstatovati da se postojeći zakonski okvir ne primenjuje u određenim slučajevima, odnosno, da se ne primenjuje adekvatno. Problem ranih brakova uglavnom se percipira kao problem romske populacije, nije visoko na državnoj i društvenoj agendi, a u situaciji ekonomske krize nema posebno namenjenih sredstava za rešavanje ovog problema. Pored toga, postoji i suštinsko nerazumevanje problema kod zaposlenih u javnim institucijama koje su nadležne, uključujući socijalne radnike, zaposlene u obrazovanju, socijalnoj zaštiti, policiji i druge, a nisu organizovane posebne obuke za profesionalce za prevazilaženje stereotipa i predrasuda o ovom problemu. Takođe, nedostaje međusektorska saradnja i holistički sveobuhvatni pristup eliminisanju ranih brakova. Iako rani brakovi imaju korene u nekim tradicionalnim praksama, a u pojedinim zajednicama su veoma uobičajeni i rašireni, oni su zasnovani na patrijarhalnim društvenim odnosima, predstavljaju ozbiljno kršenje prava deteta i rodno zasnovanu diskiminaciju i ne bi trebalo da opstaju u modernim društvima. 

U Srbiji nisu rađena sveobuhvatna istraživanja o ranim brakovima. Ovom temom se bavio Republički zavod za socijalnu zaštitu u okviru projekta i partnerstva sa Unicefom, na osnovu kojeg je ustanovljeno da društvo ovu pojavu toleriše, da je pripisuje romskoj zajednici i ne prepoznaje u dovoljnoj meri njenu štetnost. Ovim problemom najviše su pogođene romske devojčice i dečaci. Zbog ulaska u dečije bračne ili vanbračne zajednice , najčešće napuštaju obrazovni sistem i na taj način , bez obrazovanja i profila zanimanja budu prinuđeni da žive u ekstermnom siromaštvu. To ih izlaže rizičnom ponašanju, riziku da budu žrtve nasilja, a uzimajući sve ovo u obzir narušena su im dečija prava. Sistem ovu pojavu uglavnom prećutno toleriše kao pojavu karakterističnu za romsku zajednicu i ne prepoznaje je kao kršenje dečijih prava i nasilje nad decom, sem u retkim slučajevima, kada opet sistem reaguje retroaktivno nakon što je već došlo do bračne zajednice maloletnika pa čak i rađanja dece.Ovaj problem postaje izraženiji jer zbog postojanja predrasuda i stereotipa prema romskoj zajednici, pripadnici većinske populacije zaposleni u institucijama sistema, ne reaguju i ne primenjuju normativne i strateške mere, pozivajući se na to da su dečiji brakovi romska tradicija. 

U okviru istraživanja na terenu 2016/17.godine Osvit je kao članica  Romske ženske mreže anketirala 165 porodica u Aleksincu i okolini od 1500 pripadnika romske zajednice koja živi na teritoriji opštine. Napravili smo analizu upitnika i naši najvažniji nalazi su: • 80% (130 od 165 anketiranih) pripadnica romske zajednice u lokalnoj zajednici ušlo je u maloletnički (dečji) brak. • 11% (18 ispitanica) je odgovorilo da su prisilјene na rani brak, dok je 88% (146 ispitanica) izjavilo da su stupili u brak uz podršku svojih roditelјa. • 78% (130 ispitanica) je rodilo dete pre 18. godine • 47% (78 ispitanica) je imalo abortus pre 18. godine • 87% (144 ispitanica) nije završilo osnovnu školu. • 80% (130 ispitanica) je preživela neki vid nasilja. Slična situacija koja se tiče dečijih brakova je na teritoriji cele Srbije. 

Ovom temom se pored Osvita bave romsko ženske organizacije okupljene u RŽM RS,  Praxsis,Unicef koji je u partnerstvu sa romsko ženskim organizacijama Bibija iz Beograda, Romani cikna-Kruševac, Ternipe-Pirot, Udruženje Roma Novi Bečej i Rosa-Leskovac radio na osnaživanju žena i devojčica u cilju prevencije dečijih brakova i na  čiju inicijativu je osnovana Nacionalna koalicija za prevenciju dečijih brakova u februaru 2019.godine sastavljena od predstavnika relevantnih ministarstava i romskih ženskih NVO. 

RŽMRS je 10.12.2019.godine na sastanku sa  Koordinacionim telom za praćenje realizacije Strategije za socijalno uključivanje Roma i Romkinja u Republici Sriji za period 2016.do 2025.godine, prof. dr Zoranom Mihajlović, potpredsednicom Vlade i ministarkom građevinarstva, saobraćaja i infrastrukture, državnim sekretarom Zoranom Lakićević, zaduženog za Rome u RS, gosp. Nenadom Ivaniševićem, zamenikom presednika Koordinacionog tela za praćenje realizacije Strategije za socijalno uključivanje Roma i Romkinja i gospođom Gordanom Gavrilović, savetnicom potpredsednice Vlade Srbije i predsednice Koordinacionog tela za rodnu ravnopravnost   uputilo preporuke da se  utiče na rešavanje pitanja primene zakonske regulative i protokola o postupanju institucija zajedno sa Koordinacionim telom za praćenje realizacije Strategije i Koordinacionim telom za rodnu ravnopravnost,  sa jasnim stavom da dečiji brakovi nisu deo romske tradicije.

Preporuke:  ,,U skladu sa tačkom 15  i 17 ovih Instrukcija, potrebno je da direktori Centara za socijalni rad redovno izveštavaju o slučajevima ranih brakova, Republički zavod za socijalnu zaštitu, kao i da Republički zavod za socijalnu zaštitu ispuni obavezu dostavljanja sintetizovanog izveštaja o zloupotrebi dece za dečiji brak. Takođe, da direktori škola čim prepoznaju dečiji brak kao nasilje, prijavljuju slučajeve po jasnoj proceduri i u saradnji sa drugim institucijama sistema”.                                                                                                     

Iz izveštaja nadležnih organa i sudskih odluka vidi se da krivična dela Prinudno zaključenje braka i Vanbračna zajednica sa maloletnikom ne pripadaju grupi krivičnih dela protiv polne slobode, jer ga krivičnopravna teorija i zakonodavstvo ne prepoznaju kao oblike seksualnog nasilja. Takvo rešenje ne odgovara činjenici da dečji, rani i prinudni brakovi predstavljaju zajednicu života partnera koja uključuje i seksualne aktivnosti, o čemu svedoče brojni podaci i istraživanja o značajno većem broju maloletničkih trudnoća i ranih porođaja kod devojčica u sredinama u kojima je zastupljena praksa dečjeg, ranog i prinudnog braka. Zakonodavstvo Republike Srbije nema zakon kojim bi se na celovit način uredila prava deteta i ne poznaje definiciju deteta koja bi bila opšte važeća. Punoletstvo se prema odredbama Porodičnog zakona (kao najvažnijeg unutrašnjeg izvora prava u oblasti prava deteta) stiče sa navršenih 18 godina, pa se detetom može smatrati svako ljudsko biće mlađe od tog uzrasta. U drugim zakonima, dete se označava različitim terminima, dok krivično i prekršajno zakonodavstvo pod pojmom dete obuhvataju osobe mlađe od 14 godina.

U godišnjem Izveštaju za 2019.godinu Zaštitnika građana stoji sledeće:
„Nije u potpunosti prihvaćena ni inicijativa Zaštitnika građana za izmene i dopune Krivičnog zakonika , usled čega su opstali i neki od ključnih problema: stepen krivičnopravne zaštite deteta žrtve zavise od uzrasta deteta; krivična dela Vanbračna zajednica sa maloletnikom i Rodoskrvnuće, iako po svojoj suštini podrazumevaju seksualne aktivnosti sa detetom, nisu propisana kao krivična dela protiv polne slobode, pa za njih ne postoji mogućnost primene Zakona o posebnim merama za sprečavanje vršenja krivičnih dela protiv polne slobode prema maloletnim licima . Na taj način se predviđa niži stepen zaštite dece od štetnih praksi i kršenja prava u ranim i prinudnim brakovima, u poređenju sa unapređenom zaštitom koja je propisana za druge oblike krivičnih dela seksualnog uznemiravanja, zlostavljanja i eksploatacije učinjenih nad decom.“
Zakon o socijalnoj zaštiti definiše oblast socijalne zaštite, kao delatnosti čiji je cilj pružanje pomoći i osnaživanje za samostalan i produktivan život u društvu pojedinaca i porodica, kao i sprečavanje nastajanja i otklanjanje posledica socijalne isključenosti, kroz, između ostalog, prevenciju zlostavljanja, zanemarivanja ili eksploatacije, odnosno otklanjanja njihovih posledica. Zakon posebno prepoznaje kao korisnike usluge socijalne zaštite dete i mladu osobu kojoj je usled porodičnih i drugih životnih okolnosti, ugroženo zdravlje, bezbednost i razvoj, odnosno ako je izvesno da bez podrške sistema socijalne zaštite ne može da dostigne optimalni nivo razvoja, a između ostalog ukoliko postoji opasnost da će postati žrtva ili ako jeste žrtva zlostavljanja, zanemarivanja, nasilja i eksploatacije, odnosno ako su mu fizičko, psihičko ili emocionalno blagostanje i razvoj ugroženi delovanjem ili propustima roditelja, staratelja ili druge osobe koja se o njemu neposredno stara i ako je žrtva trgovine ljudima . U delu opisa korisnika usluga socijalne zaštite ne prepoznaje se - dete i mlada osoba žrtva dečjeg, ranog ili prinudnog braka, što je manjkavost.

2020. godine je formirana radna grupa za dopune i izmene Zakona o socijalnoj zaštiti. 

Zbog toga je Romska ženska mreža RS pripremila projekat kako bi smo obuhvatile najveće opštine u kojima žive Romi/kinje i pokrenule inicijativu kroz javno zagovaranje za rešavanje ovog problema. Kroz niz aktivnosti koje vode ka ostvarivanju cilja projekta mobilišemo romsku i širu društvenu zajednicu da deluju na rešavanje ovog zajedničkog problema.

	2. Relevantna zakonska regulativa za rešavanje problema javnog zagovaranja:


	· Konvencija o pristanku na brak o minimalnoj starosti za sklapanje braka i o registrovanju brakova

· Konvencija o pravima deteta

· Konvencija o eliminisanju svih oblika diskriminacije žena,

· Konvencija Saveta Evrope o sprečavanju i borbi protiv nasilja nad ženama i nasilja u porodici

· Konvencija Saveta Evrope o zaštiti dece od seksualnog iskorišćavanja i seksualnog zlostavljanja
· Zajednička preporuka broj 31 Komiteta za eliminisanje svih oblika diskriminacije žena i broj 19 Komiteta za prava deteta o štetnim praksama , definiše kao dečji brak svaki brak u kome je jedan od partnera mlađi od 18 godina. 

Države članice se upućuju da usvoje i izmene svoja zakonodavstva kako bi efikasno odgovorile na štetne prakse i eliminisale ih. Države treba da obezbede da su donošenje i izmene zakona participatorni i inkluzivni, u skladu sa obavezama koje proističu iz Konvencije o eliminisanju svih oblika diskriminacije žena i Konvencije o pravima deteta i drugih međunarodnih standarda ljudskih prava koje zabranjuju štetne prakse. Zakonodavstvo mora da ima primat nad običajnim pravom, tradicijom ili verskim zakonima koji omogućavaju, dozvoljavaju ili propisuju štetne prakse. Države se upućuju da bez daljeg odlaganja stave van snage sve zakone koji odobravaju, dozvoljavaju ili vode ka štetnim praksama, uključujući tradicionalne, običajne ili verske zakone, kao i da obezbede da njihov zakonski okvir bude konzistentan i sveobuhvatan u obezbeđivanju smernica za prevenciju, zaštitu, podršku i usluge žrtvama. Z​akonodavstvo treba da na adekvatan način odgovori na osnovne uzroke štetnih praksi
. Države se upućuju da obezbede  usluge zaštite za žene i decu žrtve štetnih praksi ili u riziku od štetnih praksi, da uspostave usluge 24 satne besplatne SOS telefonske linije, obezbede obuke za pravosuđe (sudije, advokate, tužioce) i druge zainteresovane strane, obezbede usluge prilagođene deci u sudskim postupcima, kao i da obezbede jednak pristup pravdi deci i ženama u pokretu.
· Porodični zakon RS

· Zakon o socijalnoj zaštiti 

· Instrukcija o načinu rada centara za socijalni rad-organa starateljstva u zaštiti dece od dečjih brakova, 2019.

· Krivični zakonik  

· Zakon o sprečavanju nasilja u porodici 

· Zakon o zabrani diskriminacije

· Pravilnik o protokolu postupanja u ustanovi u odgovoru na nasilje, zlostavljanje i zanemarivanje 

· Posebni protokol sistema zdravstvene zaštite za zaštitu dece od zlostavljanja i zanemarivanja.

· Strategija prevencije i suzbijanja trgovine ljudima, posebno ženama i decom i zaštite žrtava za period 2017-2022 sa Akcionim planom za njeno sprovđenje

· Nacionalna strategija za prevenciju i zaštitu dece od nasilja za period 2020-2023

· Strategija za socijalno uključivanje Roma i Romkinja u Republici Srbiji za period od 2016 do 2025.godine


	3. Cilj koji se želi postići kampanjom javnog zagovaranja (promena-odluke, mere, strategije, zakoni i dr. koju donosioci odluka, relevantne institucije treba da donesu na lokalnom /nacionalnom nivou u vezi sa opisanim problemom).


	OPŠTI CILJ (navedite dugoročni cilj koji vaša mreža u vezi sa temom/problemom želi da ostvari):

	15 organizacija RŽMRS vodeći se istim opštim, i specifičnim ciljevima rade na prevenciji dečijih brakova u Srbiji.
Opšti cilj:
Doprinos ostvarivanju prava i unapređenju kvaliteta života romskih devojčica u Srbiji uticajem na kreiranje pozitivnih javnih politika

	SPECIFIČNI/PROJEKTNI CILJ(EVI)

	Nacionalni nivo:

	1. Uticati na ministra Ministarstva za rad, zapošljavanje, boračka i socijalna pitanja za izmenu člana 41 Zakona o socijalnoj zaštiti kroz podnošenje inicijative do juna 2022. 


	Lokalni nivo:

	1. Pokrenuti inicijative za potpisivanje Protokola o saradnji za unapređenje međusektorske saradnje relevantnih aktera (centar za socijalni rad, dom zdravlja, JLS, Policija, Tužilaštvo, osnovne škole, romske nevladine organizacije) u Beogradu, Šapcu, Pirotu, Požarevcu, Kragujevcu, Nišu, Novom Sadu) na sprečavanju ranih, dečjih i prinudnih brakova do aprila 2022.  



	4. Ciljana publika – U skladu sa ciljevima kampanje (nacionalni i lokalni nivo) navedite ciljanu publiku (ključni akteri, pojedinici ili grupe koji mogu podržati ili se suprotstaviti rešenju problema koji zagovarate) raspoređenu prema vašoj proceni i analizi, prema sledećem formatu


	Podrška
	Neutralni
	Protivnici

	NACIONALNI NIVO

	Devojčice od 12. do 18.godina starosti


	   Svi građani
	Očevi, čija su deca u riziku od dečijih brakova

	Majke
	Donosioci odluka – odbori Narodne Skupštine, Odbor za ljudska i manjinska prava i ravnopravnost polova – dr Muamer Baćevac, Dragoljub Acković

Koordinaciono telo za RR - Zorana Mihajlović
Koordinaciono telo za praćenje i sprovođenje Dekade Roma – Ana Brnabić
	Muškarci

	Dečaci od 12. do 18.godina starosti
	Ministarstvo pravde, Ministarstvo obrazovanja nauke i tehnološkog razvoja, Ministarstvo zdravlja,

Ministarstvo unutrašnjih poslova,

Ministarstvo za rad, zapošljavanje, boračka i socijalna pitanja
	Političari sa predrasudama i stereotipima

	Mediji sa nacionalnom frekvencijom  RTS,B92, Hepi, TV Prva 

i lokalni mediji koji pokrivaju teritorije 15 opština u kojima sprovode projekat organizacije RŽM RS
	Nacionalni savet romske nacionalne manjine,  35 članova, Dalibor Nakić
 
	

	UNICEF
	Republički zavod za socijalnu zaštitu – Sanja Kljajić
	

	Savet za prava deteta, predsednik minister Ratko Dmitrović (ima ukupno 26 članova)
	Ministarstvo za ljudska i manjinska prava i društveni dijalog-Gordana Čomić ministarka, Žarko Stepanović –sektor za saradnju sa civilnim društvom
	

	SIPRU menadžerka Dragana Jovanović Arijas 

Uspešne Romkinje: Nataša Tasić Knežević - operska pevaćica, Jelena Jovanović –parlamentarka, Aleksandra Aleksandrović– pijanistkinja, MarijaAleksandrović r.nauka –prof.srpskog jezika I književnosti, Živana Živanović – pokrajinski sekretarijat za soc. zaštitu, Pava Novakov –predsednica IO NSRNM -preduzetnica
	Romski lideri: 

Petar Novica Nikolić –novinar

Zoran Tairović –akademski slikar

Božidar Nikolić –aktivista
Stevan Nikolić - asktivista
	

	Mreže organizacija koje rade na zaštiti dečijih, ženskih , manjinskih i ljudskih prava MODS, MŽPN
	Ombudsman 
	

	Centar za prava deteta
	Radna grupa za izradu Zakona o socijalnoj zaštiti- Darija Kisić Tepavčević

Predsednica radne grupe –državna sekretarka Stana Božović
	

	Poverenica za rodnu ravnopravnost–Brankica Janković
	
	

	Ženske NVO
	
	

	Nacionalna koalicija za prevenciju dečijih brakova
	
	

	LOKALNI NIVO

	1.Beograd (Bibija Romski Ženski Centar, Centar za majke “Aurora-Mine”, Ženski Romski centar Veliki Crljani) 

	Druge NVO, 

Praxsis, 

Centar za prava deteta


	Zaposleni u institucijama ( Tužilaštvo, pravosudni organi, Policijske Uprave, Centri za socijalni rad, Domovi zdravlja…)
	Političari svih političkih stranaka koje učestvuju u podeli vlasti

	UNICEF, Vesna Dejanović
	Donosioci odluka na lokalnom nivou (gradska/opštinska Veća, Komisije /Saveti za RR, Savet/Kancelarija za mlade, …)
	Romska zajednica

	Mediji – N1,RTS,B92
	RTS-romska redakcija Novi Sad, Romaworld, Romski medijski servis
	

	NVO koje rade na zaštiti dečijih, ženskih , manjinskih i ljudskih prava iz 15 gradova i opština u kojima se sprovodi projekat
	Romski lideri

organizacija civilnog društva


	

	Sigurna kuća Beograd


	Uspešne Romkinje
	

	
	Gradski centar za socijalni rad,direktorka Zorica Pavlović
	

	
	Gradska uprava Grada Beograda

Sekretarijat za socijalnu  i dečju zaštitu
-Nataša Stanisavljević, sekretar
-Jasmina Ivanović, podsekretar
-Miloš Mihajlović, načelnik Sektor za unapređivanje položaja Roma,
	

	
	Sekretarijat za zdravstvo
dr Vera Dražić, sekretar
	

	
	Sektor za zaštitu prava pacijenata, Tiršova 1
	

	
	Sekretarijat za obrazovanje i dečju zaštitu

Slavko Gak, sekretar 

Igor Raičević, podsekretar 
	

	
	Gradski zavod za javno zdravlje

direktorka Dušanka Matijević, spec. socijalne medicine,

Pomoćnica direktorke, dr Svetlana Mladenović Janković
	

	
	Institut za mentalno zdravlje, Klinika za decu i omladinu, prof. dr Milica Pejović Milovančević 
	

	
	MODS – mreža organizacija za decu Srbije
	

	
	Savetovalište za porodicu u Ruskoj , Gradski centar za socijalni rad, Dejan Cvetković  šef službe
	

	
	Stručni radnici - Psiholog OSk Jovan Cvijic

Psiholog OS Pavle Savić,

Psiholog OŠ Branislav Nušic
	

	Druge NVO
	dr Katarina Sedlecki, Institut za majku i dete u Beogradu, Novi Beograd,  šefica Odeljenje za dečiju adolescentrnu ginekologiju 
	

	Lični kontakti  među donosiocima odluka
	Donosioci odluka na lokalnom nivou (gradska/opštinska Veća, Komisije /Saveti za RR, Savet/Kancelarija za mlade, …)
	

	Mediji

Radio Beograd, TV Pruga Lajkovac
	RTS-romska redakcija Novi Sad, Romaworld, Romski medijski servis
	

	
	Odbor za ljudska prava Skupštine Srbije Sandra Jokanović
	

	
	Osnovne škole

	

	NVO koje rade na zaštiti dečijih, ženskih , manjinskih i ljudskih prava iz 15 gradova i opština u kojima se sprovodi projekat
	-Cerez Ljuan Koko
-Novi Svet Ilija Stojanovic, 

-Liga Roma Malja Jovanovic

- ERIAC, 

-Praxsis, Mirjana Lukovic, Nevena Markovic

-Protekta 
	

	2.Šabac – Savez udruženja Roma zapadne Srbije


	, 
	Centar za socijalni rad  -  direktorka  Biljana Mrkonjić
	Pojedini romski lideri

	Edukativno inkluzivni centar Roma Šabac- Dragana Stanković


	Ministarstvo unutrašnjih poslova  - Milena Jelić inspektor za maloletničku delikvenciju
	Pripadnici posebne grupe Roma tzv „kotlari“ kako ih mi zovemo, a oni za sebe kažu da su „Čergari“ ima ih oko 30tak porodica, imaju svoj sud „Romano kris“

	Ženski centar Šabac – Biljana Davidovska


	Ćlan Gradskog veća- predsednik Odbora za rodnu ravnopravnost  Stevan Matić
	pojedinci koji vide ekonomski interes u udaji svojih ćerki najčešće da se udaju za one koji žive u inostranstvu

	Mreža  za inkluziju Roma ( neke organizacije)- Asoijacija Duga, Caritas,


	Pravosuđe -  sudija Biljana Mraović -
	

	Udruženje poslovnih žena „Šapčanke“


	Tužilaštvo   
	

	Udruženje potomaka ratnika

DR pneumolog Dragutin Jovanović
	Opsta bolnica Šabac, - Danijela Djuraškovič glavna sestra
	

	
	Dragana Milosavljević šef odseka za dečiju, socijalnu i zdr. zastitu


	

	
	Dušanka Osećanski -psihološkinja
	

	
	Romski lideri – Dragan Vasiljković
	

	
	Pedagoški asistent Ana Davidovska
	

	
	Romski preduzetnici – Radosavljević Miloljub, Vasić Mileta
	

	
	Koordinatori po romskim naseljima- Burić Tomislav, Vasiljković Siniša, Cvetin Jovanović, Slađana Stanković, Ružica Marinković,Sava  Aca Stevanović
	

	3.Pirot – Udruženje građana Ternipe i Romkinje sa sela



	Udruženje “Romkinje sa sela”la Pirot  Sanja Hasanovic
	Predsednica skupštine Pirot Milema Dimitrijevic 
	Očevi, čija su deca u riziku od dečijih brakova

	Udruženje građana Ternipe
nvoternipe@gmail.com
aktivnistkinje, volonteri
	Direktorka Centar za socijalni rad Marija Vasić 
Nela Colić- Tim za prevenciju nasilja u porodici, članica Mobilnog tima 
Vanja Ćatović, stručna saradnica CSR  -.članica MT 
	Lokalni političari sa predrasudama

	NVO “ Žene jug Pirot” –Marija Penčić
	Medije:tv Pirot,Pi kanal Pirot
( dopisništvo Belami TV)
	

	
	Mobini tim za inkluzju Roma Pirot  
	

	
	Dom zdravlja

Sližba Patronaže 

Tamara Veljković -glavna sestra 
Maja Durmišević – zdravstvena medijatorka 
	

	
	Šefica odseka  za brigu o deci

Nadica Adamović
	

	
	Lalka Ćirić  – većnica za rodnu ravnopravnost, Tim za borbu protiv trgovine ljudima 
	

	
	Osnovne i srednje škole – predstavnici aktiva u Mobinom timu 

Aleksandar Đorđević 
Tamara Kutlašić  
	

	
	Policijska uprava Pirot

Marjan Savić- inspektor za maloletničku delikvenciju  
	

	
	Osnovni sud Pirot
	

	4.Požarevac (Romsko udruženje žena RUŽ)

	NVO- Društvo Rom Kostolac

NVO-Kenan

NVO-KreativniRomi

NVO-Euro Romi

NVO-Amare Roma

NVO-Vasuljica

NVO- Kham 
	Kordinator za romska pitanja/Memet Mecanovci
	Muškarci.

očevi

	CSR/ Ivan  Gojković
Dragoljub Janković
	Poverenica za interno raseljena lica- Jelena Vukotic

Odeljenje za društvene delatosti- Milena Nestorović
	Romska zajednica

	Tim za nasilje u porodici/Dom zdravlja/Rukovodilac Doma zdravlja-Borka Sutovic

Jasna Malina-glavna sestra patronaže

Načelnica dečije sluzbe-Dragana Stankovic
	Član gradskog veća za NVO i verske zajednice-Bajram Morina- Kostolac
Dejan Krstić- Požarevac


	Dečaci od 12 do 18 godina starosti



	Pedagoški asistent- Elvis Morina

Zdravstvena medijatorka-Radojka Morina

Savetnik za zapošljavanje-Andrea Stojicević

Socijalni radnik-Ivan Gojkovic
	Direktorka Osnove škole Kostolac Sunčica Marković
Pomoćnica srednje škole u Kostolcu- Irena Ajdačić
	

	MUP-Načelnik Aleksandar Vasiljevic
	
	

	Medij-

Hit radio 

Stil radio 

TV Viminacijum
	
	

	5.Kragujevac (Integrativni Global centar)



	Romske devojčice
	Zaposleni u institucijama ( Tužilaštvo, pravosudni organi, Policijske Uprave, Centri za socijalni rad, Sigurna kuća, Domovi zdravlja…)
	Političari svih političkih stranaka koje učestvuju u podeli vlasti na nivou Grada 

	Romski informativni centar
	Gradonačelnik-

Nikola Dašić

-Član gradskog veća za zdravstvenu i socijalnu zaštitu grada Kragujevca

Gordana Damjanović
-Savetnik u oblasti ljudskih i manjinskih prava

Ivana Obradović

-Koordinator za romska pitanja predsedavajući Mobilnog tima inksluziju roma

Zoran Pavlović
	Romska zajednica

	Nevladine organizacije
	-Članovi mobilnog tima –

Vladan Mišić – CZSR

Emina Nikolić – Pedagoški asistent

Ljiljana Đorđević – NZS


	

	
	Dom zdravlja Kragujevac

· Direktor Vasilije Antić
· Glavna sestra patronažne službe –Slavica Nikolić
	

	
	Radio Televizija Kragujevac
	

	6.NIŠ (udruženje Osvit)



	Druge NVO

-
Centar za devojke –Tatjana Nikolić


-
Proaktiv-Nenad Stojanović


-
Protecta-Milan Stefanović

-
YUROM centar- Osman Balić

-
ROMAWORLD -Turkijan Ređepi

-
Odbor za ljudska prava Dragan Đorđević

-
Grupa za decu i mlade “INDIGO”, Tamara Simonović


- Društvo za razvoj dece I mladih Otvoreni klub – Olgica Bajić

-
Romsko studentsko udruženje , Sadik Saitović


-
Ug “Romkinja”

Svetislav Jovanović


-
Cvetno Srce 

Igor Paunović


-
Dušan Milosavljević - narodni poslanik


-
prof.Nevena Petrušić


-
Ajša Alić- pedagoški asistent


	Zaposleni u institucijama - --Tužilaštvo, 

· OJT – Saša Đokić

Koordinatorka Grupe za koordinaciju Milena Vukajlović

· - Osnovni sud u Nišu –predsednik Saša Dujaković –Ivana Milovanović

Načelnik PU –Slaviša Virijević


· Centar za socijalni rad,

Direk. Zoran Jović

Pomoćnica – Lidija Stanković

· Sigurne kuće – dire.Sonja Ščekić

· Dom zdravlja-
 Načelnik Milorad Jerkan

Lucija Mitić, tim za nasilje


	Političari svih političkih stranaka koje učestvuju u podeli vlasti na nivou Grada (SNS;PUPS;SPS;…) podložni ili sa predrasudama



	Donosioci odluka na lokalnom nivou
	· Gradonačelnica-

Dragana Sotirovski 

· Većnica za socijalnu politiku grada Niša, Dušica Davidović

·        - Uprava za društvene delatnosti –načelnik Miljan Ćirković

zam. nač. Pavlina Mihaljenko

· član gradskog Veča zadužena za obrazovanje, dr Marija Ranđelović

· zaštitnik prava građana

Katarina Mitkovski

· opštinska Veća, 

opština Crveni Krst

predsednik 

Miroslav Milutinović

· opština Palilula

predsednik

Bratislav Vučković
· Komisija /Savet za RR I jednake mogućnosti

Aleksandra Božanić

· Savet/Kancelarija za mlade,

Predsednik- Jovan Milić

Gradska uprava za društvene delatnosti

Kancelarija za mlade Grada Niša
· Mobilni tim za Rome-
 Suzana Jovanović

· Romacted  -Jelena Petrić 
Školska uprava Niš

Načelnik Školske uprave
 Dragan Gejo

Tatjana Živanović
	Romska zajednica - tradicionalni muškarci iz zajednice

	Mediji
	Južne vesti

Niška televizija

Belle amie TV

Kopernikus

Zona Plus


	

	7. Novi Sad - Romsko udruženje "Bela Romkinja



	Lokalne institucije –

Centar za socijalni rad
	Centar za istraživanje i očuvanje кulture Roma

	Javni tužilac Dejan Rakonic

	Sigurna kuća, Nada Padejski
	“Crna Dama “,Romena

	

	Škola “Dušan Radović Klisa

	Balkan Roma network,Amarilis ,Udruženje studenata ,Romska inicijativa 021,Pralipe ,Udruženje žena”Edukativni centar mladih nada”

	

	
	Udruženje studenata

	

	,

	Zaposleni u institucijama ( Tužilaštvo, pravosudni organi, Policijske Uprave, Centri za socijalni rad, Sigurne kuće, Domovi zdravlja…)
Pokrajinska sekretarka zadužena za položaj Roma i Romkinja ,Svetlana Selaković ,
Ljiljana Kokotović-gradska kuća 
	Političari svih političkih stranaka koje učestvuju u podeli vlasti

	Mediji
	Donosioci odluka na lokalnom nivou (gradska/opštinska Veća, Komisije /Saveti za RR, Savet za inkluziju Roma
	

	Eho, Praxsis, Romena, Zene  Rakovca,Novasađanke,Život kao inspiracija..
	RTS-romska redakcija Novi Sad,   Kanal 9, Novosadske razglednice, RTV...
	

	
	Centar za socijalni rad, Ružica Zećirović
	

	
	 Dom zdravlja-Veselin Bojat

	

	8.Kruševac – Udruženje građana “ Romani cikna” Kruševac


	Donosioci odluka: 

Načelnica odelenja za društvene delatnosti za socijalnu i zdravstvenu zaštitu

Svetlana Videnović                                       
Šef službe za dečju zaštitu

Zoran Veškovac 
Načelnik školske uprave Zoran Asković       
	Donosioci odluka: Gradonačelnica: Jasmina Palurović 
Pomoćnica gradonačelnice za društvene delatnosti 

Služba za socijalnu i zdravstvenu zaštitu     

	Donosioci odluka: Vladajuća politička partija, ostale političke partije,

	Skupštinska tela
Savet za rodnu ravnopravnost

Andrija Grašić 

	Skupštinska tela
Savet za implementaciju Strategije za socijalno uključivanje Rimkinja i Roma Kruševac  Zorana Pavlović 
Savet za zdravlje Grada Kruševca  Predsednik Saveta dr Milan Sojević. 
	

	Lokalne institucije:
Centar za socijalni rad 

Direktorka Jovana Dunjić 
Služba za zaštitu dece I omladine

Interni tim za zaštitu od nasilja
Dom zdravlja 
Dispanzer za žene 

Dispanzer za decu i omladinu 
Patronažna služba 

	Lokalne institucije:
Osnovno javno tužilaštvo Kruševac  

Osnovni sud u Kruševcu  

Dom zdravlja Savetnik za zaštitu prava pacijenata Jelena Ivanović, 
Interni tim koji 

Registruje slučajeve nasilja u zdravstvenim službama
	

	Deo romske zajednice koji želi promene, koji su u dosadađnjem radu bili saradnici i podrška, jedan broj žena, mladi u romskim naseljima 
	Deo romske zajednice koji ne žele da se uključuju u društvene i političke tokove
	Deo Romske zajednice koji je rodbinski, prijateljski i politički povezan sa vladajućim strukturama

	Lokalne NVO: 
Udruženje žena Peščanik SOS telefon 
Alternativni centar za devojke  Prevencija nasilja među mladima              
Edukativni centar Kruševac razvija 

pograme za mlade
 
	Lokalne NVO: 
Romsko srce Kruševac
	Lokalne NVO: 
Romani De Kuševac

	Lokalni mediji: 

Nedeljnik grad 

Telvizija plus 
Telvizija Jefimija 
Centar za istraživačko novinarstvo (CINK)


	Lokalni mediji: 

Regionalna radio i televizija (RTKTV) e-adresa: televizija@rtk.rs

	

	5. U skladu sa specifičnim ciljevima (na nacionalnom i lokalnom nivou) napišete ključne zagovaračke aktivnosti koje planirate da realizujete da biste ostvarili cilj projekta? Molimo popunite tabelu u prilogu, navedite samo ključne aktivnosti. Ako želite da dodate neke informacije, molimo da ih unesete ispod tabele.  

	NACIONALNI NIVO

	RB
	Aktivnosti
	Vreme realizacije

	1. 
	Analiza i preporuke za unapređenje nacionalnih dokumenata- 
· Zakon o socijalnoj zaštiti 

· Instrukcije o načinu rada centara za socijalni rad- organa starateljstva u zaštiti dece od dečijih brakova
	Septembar-novembar 2021

	2. 
	Medijska kampanja


	Oktobar 2021 i dalje

	3. 
	Nacionalna konferencija
	April 2022

	4. 
	Prezentacija istraživanja o rasprostranjenosti dečijih brakova u 15 gradova i opština Srbije
	Novembar 2021

	5. 
	Podnošenje inicijative ministarki Ministarstva za rad, zapošljavanje, boračka i socijalna pitanja 
	April 2022

	6. 
	Podnošenje inicijative članovima Radne grupe za izradu zakona o socijalnoj zaštiti, za promenu člana zakona 41 
	April 2022

	LOKALNI NIVO – Beograd, Šabac, Pirot, Požarevac, Kragujevac, Niš, Novi Sad, Kruševac


	1.  
	Istraživanje  o rasprostranjenosti dečijih brakova u 15 gradova i opština Srbije
	Februar –maj 2021.

	2. 
	Radionice sa decom od 12 do 18 godina starosti
	Maj-avgust 2021

	3. 
	Debate sa roditeljima
	Jun- avgust 2021

	4. 
	Formiranje  lokalnih mreža za javno zagovaranje

Kontaktiranje ključnih aktera (CSR, Policija,Dom zdravlja, OCD, Tužilaštvo...) 
	Novembar-decembar2021



	5. 
	Kampanje online na društvenim mrežama
	Septembar–novembar 2021

	6. 
	Okrugli sto

Prezentacija nacionalnog istraživanja
	Februar-april 2022



	7.
	Pisanje inicijative za protokol o međusektorskoj saradnji na sprečavanju dečjih brakova 
	Februar-april 2022

	6. IZGRADNJA BAZE PODRŠKE – uključivanje građana u aktivnosti navedite načine (javne akcije, panel diskusije, seminari, ulične akcije, itd.) uključivanja građana koje primenjujete u sledećem formatu. Posebno odvojite aktivnosti koje realizujete na nacionalnom i lokalnom nivou.

	Direktan rad sa građanima
	Način uključivanja

	
	Istraživanje na terenu

	
	Radionice sa decom

	
	Debate sa roditeljima

	
	Sastanci sa donosiocima odluka-okrugli sto

	
	Kampanja - ulične akcije podele informativnog materijala 

	
	

	
	

	
	

	
	

	6.1.Ukoliko ste planirali inovativne metode/načine uključivanja građana u vašu kampanju javnog zagovaranja navideti koji su načine (navesti posebno na nacionalnom i lokalnom nivou).


	U  TV spotu se tri uspešne mlade Romkinje obraćaju romskoj zajednici na romskom jeziku, a tri uspešne Romkinje pripadnicama većinske populacije na srpskom jeziku. 

Promotivni materijal će poruke građanima slati kroz vizuelni sadržaj, sa vrlo malo teksta. 

	7. Opišite na koji način ćete realizovati promotivne aktivnosti i koje ćete medije  uključiti da dođete do građana. 

	Lokalni nivo:
Edukativne radionice - Kroz edukativne radionice utičemo na promenu svesti kod devojčica i dečaka koliko je važno, za njihovu budućnost, da se čuje njihov glas i participativnost u odlučivanju kada su u pitanju njihova prava. 

Debate - Uticaj na potencijalne protivnike, da nam budu saveznici u inicijativi javnog zagovaranja, kroz diskusiju o štetnosti dečijih brakova po njihovu decu, ali i predviđenim zakonskim sankcijama za počinioce ovog krivičnog dela.

Formiranje mreže podrške javnom zagovaranju koju će činiti druge NVO koje se bave zaštitom ljudskih prava - Veoma je važno da obezbedimo podršku drugih lokalnih NVO-a kako bismo bili glasniji i brojniji, što je jedan od uslova da inicijativa javnog zagovaranja bude uspešna.

Okrugli stolovi - Na okruglim stolovima koji će biti organizovani na lokalnom nivou lobiraćemo donosioce odluka sa lokalnog nivoa koji su de facto članovi vodeće političke opcije na nivou države i koji na nacionalnom nivou kreiraju pozitivne javne politike da nam budu saveznici.

Kampanja – ulične akcije podele informativnog materijala građanima/kama sa porukama da podrže našu inicijativu  (flajeri iinformativnog materijala sa porukama građanima)

Nacionalni nivo:
Konferencija

Na nacionalnom nivou organizujemo konferenciju sa poslanicima Narodne skupštine RS i predstavnicima adekvatnih ministarstava, međunarodnih organizacija, kojih se tiče pitanje dečijih brakova, kako bi dobili saveznike koji će unaprediti normativni i strateški okvir na osnovu pripremljenih preporuka. 

Medijske kampanje putem medija sa nacionalnom frekvencijom i lokalnih medija koji pokrivaju teritorije 15 opština u kojima sprovode projekat organizacije RŽM RS i ulične akcije - Uticaćemo na promenu nivoa svesti čitave društvene zajednice o štetnosti dečijih brakova po našu decu.

Na svim aktivnostima delimo promotivni material (flajeri i plakati sa porukama) , široj javnosti se obraćamo preko kampanje na društvenim mrežama, lokalni i nacionalnim medijima gostovanjem u emisijama i emitovanjem TV spota kojim tri uspešne Romkinje šalju poruke mladim Romkinjama i građanima.



	8. Koja je poruka vašeg javnog zagovaranja i kome je namenjena? Napisati poruke na nacionalnom i lokalnom nivou. Za svaku poruku napišite koje ćete kanale komunikacije koristiti.


	Dečiji brak nije romska tradicija, dečiji brak je krivično delo, čl.190 Krivičnog zakonika RS. Samo u 2020.godini centri za socijalni rad u Srbiji identifikovali su 191 dete žrtvu dečijeg braka, obaveza svih nas je da tu decu zaštitimo! Pozivamo sve relevantne aktere u društvu da reaguju u skladu sa  Konvencijom  UN o pravima deteta, sankcionišu odgovorne osobe koje su doprinele sklapanju dečijih brakova i pruže podršku deci koja su u riziku !
Komunikacijska poruka biće sastavni deo promotivnog materijala koji ćemo deliti građanima i na taj način ih informisati o projektu i uključiti u proces javnog zagovaranja. Takođe, sve ove poruke biće sastavni deo spota koji će biti emitovan na medijima i na taj način skrenuti pažnju široj društvenoj zajednici da je to odgovornost svih nas. Komunikacijska poruka biće i sastavni deo inicijativa ka određenim ministarstvima.

Kroz kampanje, putem medija, direktno na sastancima,okruglim stolovima, konferenciji, pisanjem dopisa i preporuka obraćamo se donosiocima odluka Romskoj i široj društvenoj zajednici kroz navedene aktivnosti poručujemo da smo svi odgovorni za bolju budućnost naše dece i pozivamo ih da zajedno sa nama utiču na donosioce odluka da kreiraju pozitivne javne politike koje su u interesu zaštite prava naše dece.


	9. Koje organizacije, akteri i/ili pojedinci će biti PODRŠKA vašoj mreži u kampanji zagovaranja i navedite koja će biti njihova uloga?



	Mreža podrške:
1.Centar za prava deteta – Jasmina Miković,  

2.Mreža MODS –sekretarijat,  Jasmina Miković,predsednik Upravnog odbora

3. Lokalne NVO u 15 gradova
Saveznici u kampanji zagovaranja:

1.Nacionalna koalicija za prevenciju dečijih brakova nam pruža podršku, kao nacionalni mehanizam za prevenciju dečijih brakova.

2.Zamenica Zaštitnika građana za prava deteta i rodnu ravnopravnost, Jelena Stojanović, 

3.Unicef –Marina Bogdanović pružaće nam podršku za pokretanje inicijativa ka donosiocima odluka.

4. Republički zavod za socijalnu zaštitu- Sanja Kljajić  

	10. Navedite indikatore/pokazatelje uspešnosti koje ćete pratiti tokom realizacije vaše kampanje zagovaranja?



	1. Broj ljudi koji imaju koristi od usluga i inicijativa mreže

2. Broj zagovaračkih inicijativa koje doprinose procesu donošenja odluka na lokalnom I /ili nacionalnom nivou I povećanju odgovornosti lokalnih I /ili nacionalnih institucija

3. Broj razvijenih startegija javnog zagovaranja koje jasno definišu svrhu, aktivnosti, kanale, saveznike, lidere i sredstva za konkretne zagovaračke inicijative

4. Broj mobilisanih građana koji su učestvovali u kampanjama zagovaranja mreža

5. Ukupan broj građana na javnim događajima, održanim radionicama, debatama i sl.

6. Ukupan obuhvat građana kroz objavljene članke /video priloge/obaveštenja u medijima ili na društvenim mrežama

7. Broj izrađenih izveštaja , analiza, predloga praktičnih politika, istraživanja, i sl.

8. Broj pokrenutih novih zajedničkih inicijativa mreža



�	 Paragraf 22 Zajedničkog  komentara 31 i 19 – Preporuke CEDAW Komiteta 2017


	2http://www.zavodsz.gov.rs/media/2158/deca-u-sistemu-socijalne-zastite-2020.pdf
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